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DEL LATTE, DEL BUTIRRO 
E DEL FORMAGGIO. 


api II 


[coniinunzione, vedi n. 79) 


Della preparazione del burro, 


La cascina è un oggetto di graude im- 
portanza, poichè una calva cascina riesce 
dannosa. Dev essere grande: abbastanza da 
poter porre tutti i vasi del Intie sul suolo. 
Se ciò non può farsi, si porranno 1 vasi 
sopra scalfali, i cai assi saranno bastartemente 
alti gli uni sopre gli altri. Bisogna però «ci 
vasi non farne pile; perchè allora il vapore 
che s'alza dai vasi inferiori, saviluppa L su- 
periori, ritarda il vaflreddamento del latte, € 
ne risulta che il momento da fare la crema 
non è pegli uni e pegli altri lo stesso, e che 
il passaggio all’acido è sollecito pel vasi SU- 
periori, d'onde risulta perdita ‘di crema. I- 
noltre in un luogo troppo piccolo non si può 
mantenere la necessaria nellezza. 

In tutti i paesi, dove la direzione della 
cascina è meglio intesa, i vasi-del latte ven- 
gono collocati sul suolo. In Qianda si pon» 
gono sopra un murelto a questo effello m- 
torno alla cascina costruito, d’ un’ altezza 
conveniente per la facilità. del servigio.. La 
cascinn dev’ essere abbastanza alta c venti, 
lata, acciocehè l'aria siavi sempre asciutta. 
Un’ aria vmida e densa cagiona la mufia, 
Per altro non dev'essere corrente d'aria sui 
latte. Ln state le finestre sarminno guernite di 
velo ad impetire alle mosche 1 ingresso. È 
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muri saranno imbiancati  ogn' anno, cd ii 
suolo sarà mantenuto perfellamente netto ed 
asciutto, Se e' è pavimento di tavole, sarà 
bene che sia inverniciato. E più fucile a te- 
nersi nello Il suolo a quadecili di pietra 0 a 
cemento; ma l'inverno È più freddo. in tale 
caso, invece di riporre i vasi sul suolo della 
cascina, gioverà pork sopra assi 0 sopra 
panche di tavole. La temperatura della casci- 
va è cosa di prima importonza. Qualora si 
consideri, che nella state il lalto, Ma il tencio 
dalle tette della vacca ed il riporio nella cascina, 
poco perde della sua temperatura, rimanendo 
ordinariamente al 509 0 52° centige., mentre 
l'inverno discende a 19° 0 22°, st com- 
prenderà che fa cascina deve avere tempe- 
rature diverse, secondo la stagione, accioechè 
i latte s' afireddi prontamente, P acido non 
si sviluppi troppo presto, e possa avere luogo 
la piena separazione della crema. L’ esperion- 
za ha inseguato, che la temperatura più favo- 
revole nella state è di 12°, nella primavera 
e nell autunno di 15° e nell'inverno di 15°. 
In questo riguardo non può -essere dubbio 
alcuno; ogni deviazione da queste tempera- 
tare cagiona una perdita, e bisogna ottenerie 
ad ogni costo. S'intende che un termometro 
è indispensabile in una cascina, 

Si regola più facilmente In temperatura 
in un locafe posta sotto il lirello del terreno; 
ma non bisogna cercare questo vantaggio, 
qualora pregiudiensse alla ventilazione. L' e- 
sposizione più favorevole è al Nord, 

I mesi di giugno, luglio ed agosto sono 
quelli che rielieggono maggiori core, e v' ha 
poche cascine che non offrano perilite a ca. 
gione dei grandi calori. Si chiudono allora 
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di giorno, e si aprono la notte per introdarvi 
Varia fresen. Le guarnituve di velo alle porte 
calle finestre sono utilissime, D'inverno bi- 
sogna scaldare la cascina; li ineglio è col farvi 
entrare Faria caldo; mancando questo mezza, 
opa è avervi ‘stufe di terra, cotta, perchè 
quelle di ferro fuso scaldano r'appo inegual- 
mente, e troppo presto sì rafiteddano, Si 
preferirà la legna al carbon fossile, e le stufe 
samnono costruite in guisa da accendervi il 
fuoco pet di fuori, Non c'è sopor peggiore 
e che il late più facilmente assuma di quello 
del fumo, Potendo avere nella cascina una 
corrente d’acqua fresca, è cosa utilissima 
l'estate: non così l'inverno, perchè conlri- 
buirebbe ad abbassare la temperatura. 

I vasi da latte variino per forma e per 
materia, Se solo cli metallo, di vetro 0 di 
terra, il tatto vi si affredda più presto fa 
state, @ passa meno presto all’ acido, perloc- 
ghè si ottiene maggiore quantità di crema; 
è anche più facile di tenerli perfettamente 
netti. E da osservarsi perà, che i vasi di 
ramo sono troppo cari, che a quelli di ferro 
bisogna vimovare di spesso la stagnatora; 
in quelli di zinco si forma facilmente una 
sostanza metallica, la quale è un veleno pegli 
uomini e pegli animali; il vetro non ha dalo 


. 1 msultati che se mne aspettavano, il quale è 


conduttore del calore più che non è il legno; 
ed è troppo fragile, onde nell’ Holstein dopo 
parecchi anni di prova vi hanno rinunciato, 

È vasi di legno quali si usano dell’ Hol- 
steln, coperti d’ una buona vernice, conve- 
nientemente mantenuti, e colle debito core 
e precauzioni nettati, ci sembrano i migliori. 
Difficile è tenerlì netti, sc il legno è ver- 
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APPENDICE 


NOTIZIE SULLA VITA ED OPERE 


DI 


FRA' BASILIO BROLLO DA GEMONA 


(conlinuazione} 


L'indola falsa o fraudolenta de' Chinesi, l'av- 
versione pegli stranieri da essi chiamati barbari o 
porci mal tollerati sul toro farritoria, ta difficoltà 
fel linguazgio, ia diversilà do’ costumi, nonchè il 
grado di callura a cui si credono arrivali, srano LI: 
quel tempo e ancora al presento sono gli ostinali 
posti alla diffusione del Cristianesimo in quel po- 
polalissimo Impero. Per tali cause al momento in 
cui arrivò Fei Basilio Rella China In 240 mniliani 
di abitanti appena si lrovavano centomila cristiani, 
benchè vi fessero allora Lro Yescovali stabiliti, cioè 
quelle di Argoti, quello d' Ellopoli e di Nan- 
kin. Ma altra delle cause del poco esiendersi della 
Retigione Cristiana nell'Asia cra li controversia 
de' Rili 6 Gerimonie Chinesi, di cai in brovo di- 
chiareremo l'origine. 

Riteneva la maggior pario de' Missianarii po» 
tersi siio nugusie Cerimonie di nostta Religiane 
frammeltere di buona fede quelle delle Divinità 
fegl'idofatri abitanti e rosì condiscendendo a que- 
sie rozge superstizioni polor munar vanio d'avere 
difatato i] Regno di Cristo in luoghi ovo niuno mai 
He fvea pubillicamente negnunziaio il nome, La 


minor patto porò do' Missionaril sì oppose a questa 
dollrina pericolosa, amando meglio d'incontrare lo 
sdegno di que' Popoli, che lasciarsi indurle a una 
profanazione non ammissibile che dall' avarizia 0 
da altre basso passioni che irascinavano i loro ri 
vali confratelli. Dopo molli anni di dispule vergo- 


‘ gnosissimo la Sauta Sede condannò i fautori de' RuL 


Chinesi, ma questi nun cebbedirono e continuando 
nella difesa de' loro erreri, empierono di dissensioni 
ugni citià, anzi ogni convento cen grando scandalo 
de' credenti o degl'infedeli. Giunse il P. Basilio in 
mezzo a lafi diflerenze nella China ; al cui governo 
spirituale per varie circostanza era rimasto ii solo 
vescovo d'Argoii c dai quale doveano dipendere 
iutti i Missionarii del Celesto Impero. Questo Prelato 
mella sua partenza per la vistia di alcuno Provin- 
cie, lasciò în quelin di Canion suo Provicario il 
Brotlo, che continuando nello siudio delia lingua, e 
dello costumanze delia China era por principiare 
l'esercizio del suo ministero, DI ciò scrivendo egli 
a suo padre il 4 Seltembre 1687 dico = » che ad ap- 
prendere la lingua c 1 ceraticri Chinesi non basta 
Vinfera vile di un vomo; però non cssendy le pa- 
rofe necessarie che bo in 6 sila, coll'ajuto del SI 
gnore horn difffdava di arrivarle & sapere, a Narra poi 
che in duo anni dacchè era in China avea battezzati 
più di 306 infedeli a como in questanno era stato 
5 mesi peoregrinando nelle Provincie di Iiausì a 
Fokien; e soggiunge: 0 E le China un mondo în 
epilogo, genti senza fine, terre senza termine, super- 
stizioni sense numero, cristianità. pochissima cam- 
pardiiva al aumero infinito degli abitanti. e Nell'an- 
no suddetlo 1687 ai 20 Scitembrao scrisse a suo fra- 


tello Andrea, scongiurandoto ad attendere con ogni 
cura all'educazione de’ figli, c parivcipandosii jo 
proprie occupazioni, aggiuuge: è Ur attendo ai libri 
Stnici, studiando i toro caratteri numerosi di molte 
decine di migliaja. Vesto alla Chinese, come tuiti gli 
altri Missionarii. ....., Bar sortire di CoSIt, Come 
per ricevore, e far visite, bisogna calzarsi di stivali 
di seta nera con te suole un dito grosse di tela bian- 
ca: ti berciio 0 cappello di paglia fino a foggia di 
Hane (Arlecchino), è coperto di peli rossi 0 di setu 
rossa,» Ici resto è bisogno di non poca violenza 
per assucfursi « modi Chinesi, ti che a chi sua vita 
ha offerta a Dio, è poro! w Ai 2a d'Ollebro del delto 
anno scrisse Basilio al Padre di nuovo raccoman- 
dandogli Podicazione de' nipoli, e mandagli tra- 
dolta in Chinese alcano Orazioni, aldilandogli che 
si comincia a leggere deve da noi si finisce, che 
ciascuna [ellera significa una cosa, anzi molte, ande 
facilmente si cquivoca, nè esservi differenza da no- 
mi a' verbi od avverbii, e dico aver tradolli «alcuni 
de' Hbri sacri della China. 

Era il P. Basilio di partenza per la Provincia 
di Chekiang, popolala da circa 4 milioni @ mezzo 
di abilanti, fertile per boschi di gelsi, 0 ricca par 
gran raccolto di sela, e qui dbovea col suo superiore 
li vescovo di Argoli lvafienersi fino a nuove dispo» 
sizioni della Santa Side. Hue mesi di cammino Foca 
ii Brollo per giungere a Chekian, viaggiando vestito 
ad uso de'lellerati Chinesi, che insieme ai valorosi 
in guerra formano la nobiltà di quell'Impero. La 
missione consisteva nel predicare in cosi è per 


mezzo de’ Calechisti e de libri che si dispensavano, 
{coatima) 
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niciato. Abbiumo già indicato i mezzi da u- 
sarsi, per impedire fo svilippo dell'acido: si 
richiede una lisciva di soda o di calce. Un 
occhio esercilito facilmente conosce lo pre- 


senza dell’ acilo, sendo allora ineguale Ja su- 


perficic della crema, e coperta di piccole 
bolle. La materia della quale i vasi sono 
furti olfre pochissima differenza nel quantita 
tivo della crema, qualora si abbia nella ca- 
scina la più fiverevole temperatura, 

Quanto alla farma dei vasi, devono ces- 
sere piatti, cioè larghi e poco fondi, ed in- 
torno n ciò quello che precedenlemente dello 
abbiamo non può lasciare verun dobbio, Di- 
pende inlia temperatura il motlere più 0 
meno latte in ciascun vaso: nei ealori del- 
la state se ne mette pochissimo, tanto che 
basti da polér levare faciknente la crema; un 
po’ di più nella primavera e nell’ autunno, 
e la maggiore quantità nell’ inverno. 

Abbiamo fatto molte prove per conoscere 
il memento più cenportuno ad estrarre la 
crema, ed i risultati senipre Iteotici ci hanno 
convinto, che mon bisogna tasciar quagliare 
il Tutte, e che deesi fevare la crema dopo 
incirca 30 ore di state, e dopo 40 0 DO ore 
l'inverno, N'è facile di conoscere il mo- 
inento : se si iminergn una lama di collllo 
nel latte, scostando un pocd e con precau- 
zione la crema, e sotto lo strato di questa 
il atte olfra l'aspetto d'un liquido ucquoso, 
turehiniceio, trasparente, allora è i tempo di 
Jevaria. Non bisogna lnsciarsi indurre in er- 
ore, confronliando questo tenue strato di cre- 
ima colla massa d'una densa pelle coperta 
che si trova sul latte rappigliato; quel tenue 
sirato non contiene quasi niun' altra cosa 
fuorchè burro, e fa massa che dicemmo è 
aumentata d'una quantità consilerabile di 
caseum; è ciò è provato evidentemente dalla 
quantità di burro oltenuta coll’ uno 0 col. 
Valtro metodo, 

Da 425 lil di latte, Tevota la crema 
lupo GO ore, quando il latte era rappreso, 
si ottennero chilosrammi 13, 5 di barra; 

Da' 425 litri dello stesso latte, levata 
la crema dopo 300re, sendo il lalle tattavia 
daler, s° ebberva chit. 45 di barro; 

Da 425 litri nel giorno seguente, dopo 
60 vre, s' ebbe burro chil. 44. 5; 

Da 425 lil nel giorno seguente, dopo 
50 nre, s' ebbe burro chil., 15, d. 

Ali esperimenti fatti dipoi diedero gli 
slessì risullali. (continua) 
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ISTRUZIONE OPPORTUNA 


per fare al bisogno cino senza usa, e si- 
mule a quetlo dell''uca, con ogni econo» 
mia e salibrità, ossia vino perpetuo ad uso 

COMME, | 


[continnazione! 


Frattanto giovi «avvertire che l'accongalo vino, 
pe manifesti suol ingredienti saluberrnni, von che per 
lu sini fermentazione virtuale e nitnale, niesce talmente 
sontemperato allo stumaco, e covperativo alla digestio- 
Hu, she prestasi nu for parte della dieta più salutilera, 
con è più stato riconosciuto, fr noi, didl'anno pop. 
fino nl presente, ino ogni vucietà di persone d'ogni 
complessione o susso, d' ogni eià e condizione. Auzi, 
per tal Dent compriveta salubrità ed efficacia salutife- 
Ta, I&rna qui ameno ec opportuno, 1 fronte delle cc- 
correnti influenze elioleriehe, lo esporne ora la ricetta 
popolare più speditiva, in visure modenesi e decimali, 
computaudone lai preparazione per uun personu, cla 
oblisogoni giornalmente di un fitro ossia boccale di Li 
Dita vibosa. Lasonde pei, sonimindo tali quantità in ra- 
gione d' indivataî, ne risulta fa preparazione. discre- 
ziunale per gl individui di una fanpglia qualsiasi. 

a] Sì prepari to reciplente 0 vaso, quale tino, 
delli copacHà alignanlo erescento ofire i dieci boccali, 
{her ai g3} e fornito di spina sul fondo del viso stese 
so, sl di sopra dello strato sedimentosu e più torbido, 


quale elevati da uno a due pollici {m. 0,06) kul fon- 
do medesimo fi), ® CU Li 

&) Enivo siffatto recipiente si veraino dieci boc- 
cali flitri 11,3) d’acqua comune o di fontotia, con in- 
fusovi un compesto di eremore tartaro ordinario in du- 
se citen ii un'orgia, (kil 0,028} e due 0 tre oncie 
(hil. 0,085) di ghianda torrefatta, sguscinndono i semi, 
rigeltitudo i guasti, e sottoponendo i buoni nl fuoco, 


così clie restino neri casbonizzati all'esteeno, biondeg- 


ginuti veadolciti all’ interdo, riducendoli quindi in fa- 
rina grossoliva collo scliveciaral su tuvola 0 soppe- 
slarli entro mortaio. 

€) Con clcune libbre dell'acqua così prepara- 
in, e roccultà entro vnss a catino, sì ptonmuperino è 
sciolguso da due in tre libbre fkil 1,021) di zuschero 
ordinario e da mezza libbra fkil. 0,176) a una libbra 
fil, 0,940) di buon miele, all'uopo purgato diluen- 
dolo medinnle acqua aromatica gradita, e colandolo è 
freddo bltlrayerao acconcia lela. 

dj E con purie della stessa acqua zuccherata 
e mielata 5'impastino insiemo due in tre oncie thil. 
0,085.) di Hevito panario fresco, cssin di pusta lievita» 
ta cda pane, ed altrettanto orzo tostalo stantio, cio la- 
scinto, dietro fa tostazione ordinaria, ben isfumera alb 
tresì ell'aprico 0 al sole, affiuchè resti scevro dell odor 
di Lbiuacinio, aggiungendo all'impasto stesso un pu- 
pillo n pizzico di fiori di sambuco 0 verbasco, ovvero 
dell'uno e dell'altro, o di qualsiasi erba aromatica 
meglio gradita, 

el Quindi l'impasto del lievito, orzo, aroma, si 
stemperi i tulta È acqua zuccherata mielata, e con- 
similt parli insieme siesperale si versino eutro il vase 
o uno, ove espusicdonsi subito in Lulta la massa acqua 
a foggia di liquido mostosa, oltremodo conforme è 
quello d'uva, e parimenti idoneo alla fermentazione 
vinosa, 

SF Siffatto mosto si mantenga in Inogo d'aria 
pura, ossin non inquinata da ssslazioni disgustose, alla 
temperattira «li circa £5 gradi R., cioè al calore corri 
spondente a quello ordinario per la fermenlazione del 
mosto d'uva, vimificando così nel torno di una setti 
mana circa, e più 0 meno presto a secouda della mas- 
sa u del calore. 

x) Oitenuta tale vinificazione si cava, per la 
spine, un boccale di vino ogni giorno, a si versa 1m- 
mediotamente sulla massa vimosa residua un boccale 
ile 1,6) d’ncgua munita di un'oncia fki], 0,028) circa 
dellu farina vinifica ossia rivinilicnirice composta come 
sopra, conlinvando di tal guisa a piacere, colle avyer 
teuze dichiarate ino questo articolo, e svolte nel sune- 
cennito opuscolo: Metodi pratici per fare al bisogno 
pane e sinò con ogni economia e salubrità, ec, 


feontioua) 
MVISTA DRAMMATICA 


«Lu Colpa vendica la Colpa, di Giacomelti, — Gio- 
vanna d'Angiò, del sig. Ollone — Fra un genio, un 
vriginale od un pazza? Che so î0? Commedia in- 
fernate del sig, €. B. — Hi duca c È Arfista, di un a- 
ONU 


T lentalivi si succedono, osiam dire, con rapidi- 
tà; indizio bastante a farci sperare ia prossima ri- 
furia del nusiro teatro. Dal mullo che si scrive è 
gi espona, è impossibile che nen abbia a uscirne 
qualehe cosa di buono, Gi cankurta poi Lo scorgere 
come ml esperirsi in questa parte della italiuna lel- 
leraluta discendano i giovani ingegni. È da quelli 
ehe possiamo allenderci il bone; perocchè rilenia= 
mo fermamente che lo assì del palcoscenleo arri 
schiervebbero di vacillare sotto le prove di scrittori 





ti} Tal vese, quale tino, può essere compasto e cosliuiio di 
maleriv diverse, cioè di imetallu 6 vetro, di terraglia 0 legna con 
forme vario dalle cilindvche alle comele o consigili. Qye com- 
qiosty in metallo ordinario, conviene sio intermimente intonacata 
li suastice anno ed innocuo pet preevenire le ossidazioni e salifi> 
gazioni melilliche nocive, e simile intonaco giorn sllesi applicato 
culeo i vasi di legno pece la loro conservazione cd inerrruttibilità, 
specinimente lle pacli superiori Inumidile & ino contallo imme- 
diato dell'aria Lu forma conica, poi, riesce li più conveniente 
alla fmse ampia per to deposizione. aedimentosa del lisguido fer 
mentite, di vola sommità cistretin pur circuacrlvere la supesticio 
del diguido stesso, esposta itumediatariente mf acta, Finitanalo così 
il cappello, chi quanto più ealeso, tinto più facilmente nildiviene 
ulga n di auulifienzione, non che materiale di dissoluzione car 
ruiliva, co La”, dfetodi pratici, er, pag. Du - GAL, 

FO ta. 

Tu crline alla colorazione del suo iuo, umlove si niljene 
si pripvipyi fanginiti, specinlmente tornelli o tostali, conte i più 
vesisienti agli acidi vinosi, non che io più salulivi in ogni comli- 
alent £o civcustoman Frigltio, Pautare Da riconesetttto che gli dit 
counnli pringipii Lowrefatth e tustali si avuslormmo el piforzana 
siubimente mella prosperità colorante vinoso, cugicelià despiegano 
cosvolenio tile pivpricià in migiuec anzi che di MWIESI, |uatlozla, 
di sssocizione fra lora, Pre 1 nssariazione: poi delll'orgo Lastuta, 
dull'avena koalata, della ghianda tostato, me risultino cd ottiensi vu 
computo pregiabi lisina, dall'ambee cavvianio colsrotivo a sun 
piega iMudik Craga vba LUIS vaniglia, sand cenpe a lrnvarla a. 


Inficvotil dagli anni e resl tristi dalle sofferte de- 
lusfoni. Lasciamo alle manti vergioi, ai cuori ce- 
paci di affetti alteri è di magnanima audacio, 1 è- 
ssrcizio d'ut' arle che richiede freschezza ed elastl- 


“cità di sernlira, 


Giò, Deno inteso, vogliamo dire in massima, è 
persnasi che in massima debba appunto venie rin- 
forzate dalle eccezioni, E una di questa eccezioni la 
sÌ faccia pure discorrendo del gig. Giacomelti cho, 
in età adulla, atacremente compone per li (eatra, 
senza sasciursì anpvuffare dull'idea dei molli osta- 
coli che bisogna vincere per famigliarizzarsi col put 
blico. La Colpa vendita ia Colpa, una dei suoi ul- 
timi lavori, ebbe esito soddlsfazento al Teatro Valle, 
di Verona, dove fu rappresentalo dalla Compagnia 
Leighet, Lo protagonista del dramma è una donna 
che pazza d'omore e sedolla, abbandona la casa pro- 
prià per correr dielro all'umaunta. Appena fuori di 
quelle state d'ilfusioni a eni melte volle irascina 
un smor giovanile è inquieto, quesla donna comin- 
cla a seutir iteslarsi nell'anima il rimorso, fa paura, 
l'angoscia d'un avventre dubbiosa. L'uomo, al qua- 
le si aveva abbandonato rinunciando ai vincoli più 
sacri di fatniglia 0.dì patria, ta ripudia come un ar- 
nese di cul non si sappia qual allro vantaggio ti 
rari, Egli la lascia immersa in frequenti desala- 
zioni per socltersì alla ricerca di nuovi piaceri, quali 
Burebbero il gloco, ie brigate, i bivacchi. La puve- 
Ta viltima non ha dritto altuno per rivolgersi al- 
L'allrui giudizio cd oUenere che venga condannata 
V'ntrocilà del suo carnefice; e quando si riscontra 
nella propria medi, si sforza di coprire la sua pa- 
sizione, dandole a credere che suo marilo era morte, 
oil nuoro amore lezilliimamente confermato, Col 
progredire dell'azione la madre scopre la falsità di 
talo asserlo, & predico al frullo delle sue viscere 
cho morrà abbasudonalo da iulli, misura a privo del- 
Patitui misericordia. Ma la donna Iraviala tenia un 
nuovi passìà per acguietare DI cor suo; ella ricorda 
all'amanto la fede giurata, e si dice disposla a do- 
mandare il divorzio da suo marilo per divenir di 
lui moglie, Inutile propusizione, Carlo ha un'amo- 
rosa, una fidanzata, La quale si dà a conoscere alla 
povera Sara, e lo scopre da quali sentimenti sla a- 
nimala a dl ini riguardo. Poco dopo l' infelice rive- 
de una sua figlia, a cui non può aprire inleramente 
l'anima propria, perehò arriva il marito a vielarie 
di palesarsi per madlro e a costringerla a dissima- 
lare, arrosseudo, uno degli affelli che più fortemen- 
te e irresistibilmento s'appigllano al cuor d'una 
donns. Nè ciò doveva bastare. Sara chiede ed otlie- 
no il divorzio, mellendosi nella necessiià dl legarsi 
all'ummo che l'ha iradita, c cho invece d' umord 
le offre disprezzo e denari, Codesite umiliazioni ed 
allre che sarebbe lungo enumerare, finiscono col ri- 
durre a morte il corpo della sventurata femmina. 
Però non muore senza rivedere il marito è la figlia, 
ec senza lasciare una tremenda lezione di quanto si 
solfre allorchè si deserta le «dolcezze e l'intimità di 
una famiglia amorosa per correr digiru al una pas- 


sione colpevole, . 
11 sig. Giacomelli ha scecito nn argomento, nei 


quale vogliam lodata piuttosto l'intenzione, che Fa- 
riginalità. Le conseguenze d'un fallo detiero occa- 
sivno a cenlinaja di serillovi di comparre drammi, 
romanzi e poesie. Questa crealnra fragile ed anppas- 
sionala ch'è la donna, ta vidimo, quanla basta, ab- 
bandonarsl ad un sedullore che termina coil' abban- 
donprla alla sua volla in braccio alla vergogna, alla 
disperazione, alla miseria, È ora di mutar soggetto, 
e di persuadersi che a fronle d'una socielà tarmen- 
tala da bisogni alti e generali, non mancano argo 
menti da sostituire a queste continue rappresenta- 
ziani di adulteriù più o men sfrontali è più o men 
puniti nelle loro conseguenze. 

Un altro vizio che Lroviamo nel Giacometli è it 
sermoneggiare troppo frequente che fanno i perso 
naggi delle sue commedie c drammi, La moralità 
va bene che cissia, anzi dove essere: ma non di- 
Juila con prediche pojise, Ella devo risultare dal 
complesso dell'azione, piuttisto che da uno sfarzo 
inlemperante di sentenza e preceili; devo essere 
nella nalura e nella essenza del soggello anzichè 
nella sua forma. È vero; il pubblico applaude or- 
linariamente dopo una lunga Llirata in cui È pol- 
moni del comica vennero messi a contribuzione in 
nono e per canto dell'autore; ma l'autore, col se- 
condavo invece di distraggere i pregiudizii del pub- 
Lino, recherà danno a so stesso, all'arte che pro- 
fossa, è all'artista che rappresenta le coso suè, Hun- 
que, ripetiamolo, allio è il pulpito, allro il palco- 
svenico : dal sacondu le lezioni devono partire, di- 
rm quasi, senza cho 1 udilorin s'accorga di rice- 
verte, 

Nel dramma nuovo del sir, Giacomelli trovia- 
mio luttavia letale la naturalezza e spontaneità con 
cui si svolsono pli accidenti della Lela, come pura 
la lingua, che scorre facile è non caricata, Gi ca- 
rettori che si conservano bene e ben distinti gli n» 
ni dagli altri, In conclusione Le mende sono in nu- 
mero minore dei pregi, v di quesio ce ne consolia- 
mo col pocia comu di risultanza non troppo facila 
gi oltenere. 
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Vada pel sig. Oddone, forinese, che all’ Arena 
Giardini, di quella cttlà, face esporre un nuovo &. 
lunghissimo dramma in 5 all col filolo Giovanna 
d'Angio. Ivi incontrerete difelli a carra, e meriti 
pochi o nessuno. La sturia venne falsala, i carat 
terl adulterati e mancanti del requisiti necessarii 
per esser caralteri, la sceneggiatura trascuratissima, 
ii dialogo languente e scorreito, Arrogi lungherio 
non giustificate, scene inutlti, inverosimiglianze irop- 
po spesso. Per quanto sì voglia ritenero rhs net giu- 
dizj porlict dal giornaiismo el sia qualche cosa di 
esagerato a di parziale, codesta Giovanna d'Angiò, 


siam pur costrelli a riguardarla come un lenlalivo 


di scrittore che mance di quelia naturale Inclina- 
zione a scrivero pel teatro, senza la quale credia- 
mo vani anche lo siudio e Y esercizio. 

Anche la produzione Fré un genio, un originale 
od un pazzo? Che so to? Commedia infernale, del alg. 
G. B. rappresentata netto scorso eslale al icuro Du- 
ge, in Padova, ebho un successo poso invidlabilo. 
Non vulsero 4 sostenerla nè la vivacità del dialogo, 
nè la correzione della lingua, nè uno slile abba- 
gianza buono. £ due diletli massimi che le vennero 
trovati sen quelli d'una originalità sapinla fino alla 
siranezza, e u'una filosofa che potrebbe dirsi anli- 
logica. Si vede che l'autore cercava anicamento di 
modeltarsi sui fipt Ledeschi, a cui la forma scienti- 
fica è famigliare. Ma quel camblaro il palcoscenico 
in polestra dove dar sfogo alîe smanie di sHlogiz- 
zatori spesse volte incomprensibili s Îor medesimi, 
non ci sembra adattelo nè alla tradizioni del lealro 
ftaliono, nè allo scopo popolare dell’arte dramma» 
tica. Lasclamo lo filosofiche disquisizioni ai sclea- 
ziali, agli afencì, alie biblioteche, anche so volele, 
hi redattori della Ciriltà Callalica: ma il icalro sia 
luogo dove il popolo convenga ad istruirsi a poche 
spsso, Le impressioni cha deve lasciare Una comme. 
diu, n dramma, denno essero generali s faclii; 
per ottener questo, chi ha Il vezzo di aggirarsi tra 
le nuvole, conviene proprio che smella ii cattivo 
vezzo, e che si abbassi un pochino per rendersi ab- 
bordabilo all'intelligenza di tutti. II sig. ©. D. sban- 
dindo in seguito le astruserie di gui si compiacque 
in questa sua Commedia infernale, risparmierà a st 
stesso fatiche inutili e un pu di noia anche al pub- 
blicu. 

Anvha il Duca e l''Artiste, dramma di preteso 
autore italiano, venne ciferlo por nuovo al pubbli- 
co del teatro Giardini a Forino. Ecco di qual ma- 
niera lo troviamo criticalo nolie Seinfilie: 

» La prima osservazione crilica cadrebbe in ac- 
concio sul titolo, perchè a dir vero, non abbiam ca- 
pito a cho voglia alludere I Duca e # Artista; ma 
non imporla, ed il Litolo sappiam non essore ciò 
ehe sempre risponda al soggello, Eccoci dunque at 
racconto, Miss A. amante riamala del giovine Y., 
na lontana dei colui al quale giurò ferle ed amore, 
pier la solite ragioni di famiglia e per salvaro È 80- 
liti genitori, vien iratta sposa al duca X, pari d'Iu- 
ghillerra, SCnNZI però essere trascipata a Die del- 

altare, Ella non riesco col mairimonio a cancellano 
dai suo cuore la prima passione; ma pel marito, 
uomo di alto sentire non può a meno.di senliv mol- 
ta stima. Slimanidpio adunque ella diventa madro, 
3 dopo tre anni inutilmente inlerroga il suo cuore: 
ivi è futtavia scrillo a caralteri da drammalurgo 
fuancese il primo capilolo dei romanzo della sua 
vita, Ed eccen che un giorno, quando ha Gnilo di 
peilinarsi per recarsi coi Anca ad una fesla, vede 
di una finesirà, o per la prima volta, dopo danni, 
j] sno bene, entui che fu il cosiante idoneo dell'a- 
tn00r suo anche d'arcanto al generoso d nun vecchio 
goma cho idotatrandola ln fe' madre, Aia vista del- 
Vigolo de' suoi postici sogni, elia che pur ama svi- 
sccralamente [a sua prole, si confurba sì che, an- 
dala gita festa, non sa e non può resistervi, a chie- 
de sola rilorsarseno alle sue sizazeo, visi ritrova 
faccia a faccia coll'ariginale della sua vistone, col 
sie. V., in carne ed 0868, che si è fatto introdurre 
nel di lei appariamento da un fedel servo del duca, 
il quale cedendo atia di ini seduzione nen fa che 
obbedire gl suo padrone di iullo istruito. Guest' ul- 
fima ha volulo usar tal mezzo per conoscere la ca- 
sionv ella freddezza della sua sposa, è quando La- 
stimonio inosservalo dello scontro a delle parola 
de' due amanti & pienamente riuscito nei progetto, 
aliora egli si mostra: la consorte gli si getta a' pie- 
di: ma il dica no ba udilo L'innocenza, ala fa sor- 
gere; il sig. V, siealmente colà inlrodoHosi, erede 
ben di provocario, e con un impeto, con un' alleri- 
gia, ehe parrebbe ire anni non fossero frascorsi, 0 
cesso fussa Pallensore; ma questi ba pur lrappo no- 
Dili sensi ed è nato in Inghilisrra: egli non trova 
vigione alla sfida, 5 vi risponde proponendo il suo 
vivorzio con la moglie o l'unione de' duo giovani 
da esso involenfariamente disahiuli, Alta contessa 
questo 6010 irattoe di rara nebilià d'animo nou Dba- 
Sta ad aprirlo finalmente ij cuore e fa menle, elia 
Lun si prostra avanti al suo sublime benefattore per 
iscougiurario di farla restare al sun fianco; ma sa che 
Li ui lui risoluzione è d'elletto del suo amora per lei, 
{ spietata ed egoista gli chiedo ed oiiene di noler #e- 


co condurrs il figlio che dispersiamente ama. Il glo» 
vine Y. dovrebbe essere umiliato, riconoscente, ri- 
gensrafo da quanio è avvenuto; me niente di fuilo 
ciò, 6 lo vedremo. Il duca che quento ha falto lo 
ha falto per l'amoro chie porla alla donna che scel- 
$5 a sposa, avrebbe pur potuin calcolare, che seb- 
ben non riamato, era desso più del suo rivalo atlo 
a furla felice; ma egli non vi pensa nemmeno, € 
parle per una lunga missione in lontana contrade, 
son prima di avercoronato l'opera sua facondo do- 
pazione del suo più ricco castello a colei che porto 
if suo nomo. — Trascorrono qualtro anni e siamo 
in casa di mislriss A., già duchessa X. Suo marito 
non è più povero, egli La avuto una erodilà. Egli 
è innamorato sempre di sua moglie, e no è geloso, 
geloso essperalemanto, poloso di un assente da qual. 
tro anni, geloso dol suo benefattore, geloso dell'uo- 
mo che ha tentato renderlo felice a costo della feli- 
«Hi propria, alla ci memoria avrebbe davuto pro» 
sirarsi nelia polvere, geloso della sua cieca moglio 
chie per Ini hg accettalo il divorzio con un vomo 
adorsbifo, ricco, nobile a rispelloto, geloso finanche 
dell'innocente frutto di quella prima unione. Ep- 
pure la giovine sua sposa non gli ha dato mai il 
più leggiero campo a pascere quesla sua ificura- 
bile malsitis, eppure ella in quattro innghissimi 
anni di vita frombasciala, di vani sforzi per rassir 
cursrlo, di pene ga di lagrime per vedersi solto Ì pro- 
pri secchi odiate a maltraltato il figliuol suo, non 
cho dare un sppicceo od na indizio qualunque gl 
febbricitanto marilo, lo ha circondato delle sue cu- 
rw, eil amor suo, ed ha compressi tante amarezza 
nei più secrelo dell'anima sua. Econ tutto ciò l'in» 
sano non guarisce, e l’arrivo in patria del duca To 
spingo mel parosismo della malatlis, Che cosa di più 
legtitimo d'un paure chegdopo quallro anni vuoi 
riabbracciare il figliuol suo, dopo quattro anni, du- 
ronte i quali ebbe la delicatezza di nor indirizzare 
una sola linca a sua madro? Eppure il peloso ma- 
rito ne è furioso, egli itopone alla moglie di non 
essere visibilo pol duca che vuol ricovera lui stesso 
per metiero il colmo alla sua ingrafiludine propo- 
nemdogli di riprendero il suo castello è suo figlio. 
Il duca aecelta pel secondo, ed è per parlire, quan 
de la sconsolata madre, rompendo ogni divielo, 
viene a prestrarsi alle sue ginocchia; ma il duca è 
sempre lu sesso, egli non sa rifiutarsi, e le Hascia 
il figlio, senz’ altra condizione che quella di man- 
darglielo di tratto in tratto, e ciò perchè gli fu 
chiaramento significato di non porre più piede in 
quella casa. La svenlurala donna si franquilizza, 
ella è rassegnata a iullo, purchb non sia divisa 
dal prediletto ragazzo. ha sempro più crudele il 
marito, è sui fanciullo che fra poco sfogherà l'ira 
&ua, percuotendogii la guancia, Allora la misera 
madre è al colmo della strazio; ella scrive al {u- 
cai a Eccovi il Liglio vostro, per pietà, cuslodilelo 
a sua madro. Esli non può resfare olfro presso di 
Fei, » Ala questo sacrifizio adempiuto, la sua salute 
si affievolisce, col a capo di eei mesi ella senle pro- 
polente il bisogno di rivedere il fanciullo; sce la 
menisse cià negato ne anderebbe della sua vita. E 
suo marito, vede Inito ciò, ma non si emeria, € 
non si Lrova a se stesso oligso, come se la gelosia 
amor nen fosse, Il duca, regolarmente, nega questa 
volla di mandare il figlio, eil è sfrano che convinio 
ormai come i uomo cui affida Fa felicilà della don. 
na amala non polrà ché sempre maggiormente di- 
Ianiarne il cunre, non abbia colto l'occasione dello 
sfresio usato al fanciullo per assicurare più posili- 
vameale, so non la felicilà, Ia irenquillilà avvenire 
di cpuelia miseranda donna. GCosìei non petendo 
vedere il figlio presso di sè, si decide ad andarlo a 
vedere in un padiglione della casa del dura. (Questi 
‘no ha spposilamente falla consegnar la chiavo alla 
di iti cameriera promettendo ch'egli non vi sarà. 
Icora fissate è giunta: mislriss Y, tal euo posto; 
ma if marito che questa volta può almeno dalle 
apparenze giusiificare la gelosia, la spia, la seguila, 
e silendo un muricciuslo, eccolo presso if padi- 
gliune. N duca non deveva frovarvisi; eppure l'au- 
tore, che ne aveva bisogno, ve le ha faflo venire. 
Il geloso marito non pone più freno al suo Furore; 
egli è sicuro di avere scopario il Iradimento, è sic- 
come è vennio armato ti duc pistole, una carica è 
l'allra scarica, il duca che finalmente La pur egli 
seneue nelle vene, una no aceella, si misurano i 
passi, si fa fuoco, ed il duca può dire a colei che 
finalmente dal vigino padiglione aecerre sul cada- 
vere del consorta: e Se vi ho tollo un marite, vi 
rendo e per sempre, voslro figlio. » 

Qui scoetide la fola: ma chi è che non vede che 
questo dramma finir non dovca con un colpo di 
pistola al lerzo gliu? Chi non vedu cha l'azione 
resia mance quende appunto avrebbe dovulo cre- 
scero d'inleresse? Ma lasciamo da canto osni altra 
rificssibne, e considerato che di situazioni il com- 
ponimente abbanda, ma tutte mal significate; con: 
sideralo che interesse non ne manca, ma che pur 
non mastano nè inverasimislianze nè caratieri fal- 
sali; considerato che il diatogo non ci parvo spre- 
gierule, ma pià d'un sotesismo ci ferl l'orecchio: 


piudichiamo — che il componimento esser non può 
di penna ifaliane, — 


CORRISPONDENZE 
DELL’ ANNOTATORE PRIULANO 


Sio, Atdallore 


LAZZAGCO 


Ella ed io, sig. Redaltoro, abbiamo un granda 
difelto, per giornalisti clio siamo : ed è, che invece 
di raccogliero per le vis a dovunquo i rumori che 
corrodo, le ciario, le ilicerie 6 di ammanirne un gu- 
s(oso maniceretto ai lellori curiosi c credenzoni, non 
assoriamo inni cosa di cuni non sappiamo di veduta 
propria, iQuanle velie corrono por lo sirade i più 
strani o ridicoli racconti circa sai falli cho avvan- 
gono aul tealro iragico delia guerra, e sul fealro ge- 
mifragico a semibulfo dulia dipiumazia | Aa ella ed io 
abbiamo il difetto di non prestar fedo a quelle cose 
che non slinno eniro ai ilmiti, del reslo farghissimi, 
del probabile. Di questo grande difetto ella ed io, 
sig, Murero, moriremo, a quanio pare, impenifenti: 
ed è per cià, cho prevedo, che non faremo mi 
fortuna, Per far discorrero di 80, signor mio, biso- 
gra spacciorie grosse, litar giù a dirlila cd a sini- 
stra, fara il viso iti carta posta ed andare innanzi, 
Le persone ragionevoli diranno: Ohi che Deslial 
ohi che asinoi — Ma la maggioranza sa ia godrà, 
como si ralicgra sempre ella lettura delle favole. 
La verita è prussica: 0 l' Annofafora sarà sempra 
prosa con yicila sua aria di posilivilà, alla quale 
avendo rinutzialo, fanno foriuna . .... Tizio, Gajo, 
Sempronio. 

Che ne avverrà con questa massime, sig, Mu- 
rero? Che ella patlrà una grande arsura In siccog- 
cia per mandar stinpre peregrinanie i suoi colla- 
boraltori all'ingiro, onde partino di questa e di quel- 
l'allra cosa, dope avero veduto cogli occhi e toc- 
calo con mana. 

Ella cd io, sig. Murero, se abbiamo i nosiri di- 
fetli, sia dello a Inde ifel vero, abbiamo poi anche 
le nostre virio; fra le quali una è, nen solo di non 
negare la vorità viconosciula, mia di non gpsserira 
impossibilità o difficalla dove non abbiamo moali- 
vi di crederie esistenti, regolandoci colla sim- 
palia e coll’ antipatia verso lo tali 6 (ali salire per- 
sone, Delle persone anlipaliche ne abbiamo ancho 
noi e molle in cui non nulriamo nessuna fede, Ma 
ba da nascere ancora calui, cho possa giustamente 
rimprovararci di avoro mai aperalo per simpatia cdl 
antipatle. Eila mi dirà, che questa è una virtù ne- 
gativa, non postiina, come dovrebbe indicare elimo- 
logicamenie la perola. Sono con lei: mafci sarà 
permesso almeno di dire, ché non aveano nemmeno 
quesla cerluni, i quali, non so sc per effetto di per- 
sonnti antipalie, so per ignoranza invincibile, o per 
avversione speciale alle acque di Laezzacro, asseri- 
tano a voce ed in iscrillo che quelle fonti o nen 
esistevano, od erano affatto accidentali e non peote- 
vano in alcun caso daro l’acqua occorrente alli 
città di dina; senza aversi data alcuna cura di 
vedero, di loccare con mano, di studiare la coss. 
Prescindendo dei pareri di tecnici riconosciuti per 
valentissimi, dalle osservazioni e dagli studii con- 
cordi di uomini detti 0 pratici, sulia fede di qual- 
che igneranio molli a molli goccioloni, a sentir pal 
lare delle aegue di Lazzacco, vi opponevano per anni 
ed anni una barriera insormontabile di sa e di se, 
rimpetto a cui nulla valevano nè falli, nè ragioni. 
Il igcino dei tecnici era men credulo dello storpiato 
volgare doesl'igneranii prosontuosi che senfenziava- 
no oro relundo. Bisognava alla fine, como consigiià 
il prof. Redman, iradurre le pruvistoni della scienza 
in buon volgere, perchè tulli l'Intendessero. E que- 
sio fa ora ii Municipio d'Udine, medianto il suo in- 
gegnera Dott, Locatelli, autore del progelio delle 
fontane: cosa di cui gliene debbiamo rendere la 
meritala lode, 

A noi due il risuMaio che adesso si ottiene era 
indubitalo prima d'ora: ma per qual motivo racco- 
mandiamo noi sempre alla nostra gioventi le studio 
diielisvolissimo della scienze naturali, se non perché, 
senza professarsi scienziati avranno Bisogno conliznÒga- 
mento di esse nell'agricoltura, nelle arti, nei come 
merci è neila vila civile, non polendo conveniente» 
mente servire i pubblici interessi essendono digiuni? 
A chi nun istudii un puco di geologia, almeno nei prin 
cipii generati e nello più ovvio applicazioni, parsil 
quasi incredibile, che il sig, Hericori de Tauri pre- 
ficesso, che al famoso pozzo arlesiano che si voleva 
Bcavare a Parigi nel luogo dello di Grenelle, l'acgan 
si sarebbe frovata sd una profondità fra i 5530 edi 
abs melri, e che realmenia la si Irovasso si 518, 0 
liepida, coma la stessa scienza guoologica insugna: 
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ager questo, se us Ingegnere siudinso, il quale 
Barà tenero quanto altri della sua propria rinula- 
zione, dopo siuiliatn it terreno dei contorni di Laz- 
zaccte, e acrvato per prova un foniante che di acqua 
copiosa e perenne anche nelle maggiori sicoilà, puro 
lungid' un altro antico chela fava pure abbendante, 
non dubila, dietro gl'iodizii scientifici, cho altra 
Re no coli nol medesimo strato, DON vorremo crufi- 
re, senza super sduiirre molivo sicuno della Jero 
incrediuiità. 

Eita #d io in simili cast diremmo: Se non sti sd, 
af tace: ma il mondo, sig, Murero, poche volte sa 
e tuoi parlure sempre, 

Te faccio grazia di tutte Fo altre obbiezioni, cha 
potremmo divertirci a mottere nel meritato ridicolo, 
perchè i futti palpabili parlano abbastanza, 

Lazzaeco, collotato in puslzione vicinissima ad 
Udine es amenisslnia per ia cirenstinii dellzione 
colite, avrebbo dovute avere allre altrattivo ancora 
per È visitatori. Ma fu il caso di non pochi {fra cui 
qualche famigerato opposilore alia fontane, cho si 
era portalo flsio al nufito fontanila e non più In 1à, 
forsa per ema di frovuro dal fntfo dimostrato ii 
conirario del sun pregiudizio) Lt quali non si prusaro 
la cura di vedere, se l'acqua realmente esisteva in 
quella copin e sì Buona coma si diceva, Ova invaco 
accorrono tutti i giorni, In quell''amena posizione 
pate più fn ii dii Pagnateo, higlice persone i viere 
1 quatiro muovi fontaniti, cho vi si scavano, ollra 
gi duo prima rsistenlii, 

Sa cila, cho discorsi ho udito da parecchi di 
questi visitatori? I piu dicono, che i'acqua è non. 
solo ececitente, ma copiasissima: sicchè non sarchboa 
dia meravigliarsi se si giungesse a trarne lama, da 
bastare non sole ad. Udine, ma da dar da bere a 
Feieilo 0 nd glie villaggi assotati neile vicinanza 
eda adoperarsi nella irrigazione. 

: bo fin fatto due recenti visita in que diniorni, ed 
hirpindi qualcosa da soggiungera su questo e sepra 
alli soggetti; ua frattanto ho voluto informarla 
di quello cho ora si dice dal visitatori dinanzi gal- 
l'argumonto inviatibilo del (ati, Prevnio, che so 
ja stagione dura Della, molli vorranno fare dello 
sileretla a Lazzacto è ne'suoi doltziosi dintorni: 
per cui non volti essero l'ultimo a rilevirs Hone, DÒ 
che l'utrenolatore rilardasso a lodare ii Manicipio, per 
chè Iniraprese ili convincere gl increduli con una 
dimostrazione senza replica, È vu Del dare la lode, 
quando essa è vera, è iulti sorio dall' evidenza dei 
l'atli costretti a farla eco, 


Un collaboratore peregrinanta, 





Notizie 
relative al commercio generale 


Dacchè nono abbiamo riassnnto le notizie relative 
ni commercio penerale uccaddero muovi fatti, che hanto 
non posi inlluevsa su di esse, La guerra condotta con 
una lentezza. diplomatica produsse, com’ era sisio più 
vulta predetto, iuiti i danni che provengono dall'in- 
certezza davata a lungo, uoa solo sulle gventualia pos 
sibili dei fatti, ma anche sulle vere intenzioni delle 
varie parti belligeronti, IL commercio: naturalmente se 
nie risenti: el ebbinio fallimenti su tutte le principali 
piazze, Iva lo quali più a bui flutcasto ed inliuevti 
anche sui più vicini interessi, non mnoearona quelle 
di Vienna, di ‘FPrieste, di Milano; oscillazioni nei cars 
pubblici, e conseguenti gundagni chi pochi e perdite 
gravi della maggioranza furono frequenti; una sospen- 
sione in molto industrie, e principalmente in quella per 
noi itoporlantissima della seta, seguì con cera da pre 
vedersi; au urenaniunio guaevale nei tvallici, micizo te 
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aletini straordinari, prodotti degli approvvigionamenti 
fu un futlo costante. con poche eccezioni; il hisogno 
ella porte della moltitudine si manifestò nel Belgio, in 


Francia cd allinve con momentanti disturbi di piazza 
per il caro comuinuato dei viveri, ed allrove, come a. 


Vieont ed a Prieste, col ripetere dellu casse di rispar- 
Ito suse inelto maggiori di quelle che nel medesimo 
Lunpo sì deposttarono ; i chelera, seguendo quazi seni- 
pre la binve del maggiore moviutento delle persone 6 
specialmente, delle spedizioni militari, 8° oggirò per 
P Europa, prediligendo le città iiarittinie è Îrn questa 
quelle dell' Italia: occidentale ca insulare, iurbando 
i mercati, influendo n dunno dei Iraffici —- Da vlima 
le flotte allente intrepresero ‘un biucco dici Mar Bianco, 
deve però devellero procedere con. qualel riguardo 
verso Olandesi, Amerienui e principalmente verso Nur- 
vegesi, i quati schbene von desiderosi di eutrare a 
prender parte nella guerra, pure senivvo, come gli 
Svedesi, quanto loro costi la peutvalità, per mantenere 
la quale ora # governo Svedese invonire un prestito. 
Le Fiolandin è quella parte della Russia, che più sof 
fre dalla guerra, La sua navigazione sospesa del Lutto, 
tollo il sno commercio, distrutti i suoi unvigli ed i 
porti vd 3 cantieri sulle coste, presi molti de' sua: ma. 
rinel, stcuni de' quali pero volentieri, accettarono ti 
servisìo sulla marina wieronnily inglese: lutto ciò sen- 
dp Neminicuo pieler nutlcive altre idee, quali sarebbero 
nio gina fuorva incorporazione lla Svezia, opa i luito 
di Bomarsund e delle ispie Aland, le queli vennero 
dagli alleati afibandenete, dopo che gii vbitamti si sone 
compromessi rispetto di foro deinineiori, che lorneranno 
fra non molto a possederie. In quanto al commercio 
della Russia seltetitrionale, nel suo complesso, coll [u- 
gliitterra, se atinmo alle statistiche pubblicate dal gior- 
nali inglesi, essa non pali gran fatto dul blocco. Que- 
svunno l'Fugliiterra comperò dalla Mussis canape, 
Liglio è some di hiuo, segale ed oilri oggett! quanto è 
forse più degli altri anni. Adunque il risultato lu den- 
naso ui soli Inglesi, cho pagarono questi nggetti più 
cori, Lento se provenienti dulin Russia, come se da 
alici laoghi, He puadkgub invece, nella sua neatrabià, 
li Prussia, per il di cul intermediario si feco parle di 
questo traffico, Essa fece pure comparire in maggior 
conia i suoi bastimenti sullo coste della Spagna e del 
Portogallo per caticarvi dei sule, quest anno caro, e 
nortarlo ‘in Russia. Quest ultima poi, ande far fronte 
al contrabbando sul sua conlige di terra, trovò ubila 
di abbossare i dazi di alcuni generi, mnssimamente dei 
colaninli,. che così comparvero più di ircquente ngli 
difigii deganali, Al mezzodi inveca i tunifici cella Rus- 
sin ne patiscono: assat più. I porti dell'Azoff! e del 
Mar Nero sono deserti, ed Odessa è gli slui devono 
temere lanto È nemici come i proprii, i quali si di« 
chiaravono prenti a bruciarla del tuito, vode laframet- 
beve lo deserta steppe Îra sè ed un'armuta invaditrice, 
rinovando |P esempio di Mosca. in que' porti vi sono 
stabiliti molti negozianti di paesi neutrali, i quali ne 
sarsvno così rovitiati, Così una grande rovina si sparse 
cui principati dnumbiani, dove adesso riprende a stento 
qualche po' di commercio, cssendavi tutto cora ‘e 
scompagiuoto.. Da ultimo i lussi, dupo rilivatisi da 
Galatg, vi ricomparvero con un piroscafo, avdando a 
sveclieggiare i magazzini della Società di nuvigazione 
n vapore del Dunubio, che avea riprese le corse 
fino s.quel punto, Le bocche del Danubio, di quel 
fiume, a cui gran parte dell'Europa centrale ed orien 
ole & tributaria delle sue acque, rimangono adun- 
que tuttavio în mono di chi é interessato ad impe- 
divne la unvizazione, Si È ancora lontani cal poterne 
puotnbetare la foce dalle sabbie, e call'averne restituna 
tibeca la navicazione, Si sa, che ia presenza delle 
forte allente, cha ora attocenno la Russia sul suo me- 
desimo territorio, non preservò qualche bastimento 
mercantile, che fosse predato dai lussi; 1 quali are. 
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siatmto anche unn. carotana, "cha dalla Persia veni 
va d Trebisonda, e peggio avrebbero fatto genza. 
Stmibil, che condusse i schiavità le loro dotine, Al 
chui dei loro figni vennero cailuràti invoce fino nei 
nos deiin Cina, Ma essi non dimenticano di fare Ltrat- 
teli auche nella presenti circostanze; giacché pnrileg- 
giorouo cogli Steti-Uniti d'America per asgicnrare i 
traffico maritino, stabilendo, contro le vecchie mas 
simo duglesi DD principio, che le bandiere copre la 
nierce, cioò cho nun pussa essere cattorata la' merce 
menien che navigli souo bandiera neutrale, come piro, 
che la merce di Stato neutrale debba essere libera, 
sebbene si trovi su' navigli di Stato nemico. I due 
cuutrnenti procurano poi di condurro altri Stafî ad” 
ammettere IL doro principio: così, che non sarà disen 
gevule, bramando ognuna di assicurate i propiii in 
inressi per l'avvenire, | 
Mancindoci io spozio per proseguire, lasciamo ad 

us altro numero il resto della nostro rivisto, 
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CRI LIT a Rr*ch) 
Udine 23 Sellembre 1834. 


._ TP prezzi medit dei grani sulla piazze di Uieline la 
prim: quindicina di Sette. furono i seguenti: Frumento 
n. 1. 147. 96 alio stoio lueale fmis. met. 0,7315010]; Gran» 
turco 14, 20, Atena &. 27; Scgala 14.42; Orzo piÙùato. 
19. 17; Orzo da pillare 0, 87; Saracco 11, 53; 
Svrgurasso 7, BI; diiglio 16, 00- Fagiuoli 12, 88; 
Fino a, 1 GS al conzu Locale [Inis, met. 0,753045]. 
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AGLI AMATORI DI MUSICA. 


Lo frequenti ricsrehe falio al sollasertito, li- 
brujo, di musica per canto, per pianoforle ed altri 
sirwinenti, lo indussero a nettersi d'accordo coi mus- 
sino stabilimento musicale, ner polere soddisfare con 
(ulta  prevlezza rel a Bauoni patti ad ogni richie 
sla cho se glicno facesse. Quindi, ogni poco che lo 
ordinazioni siena di qualche importanta, cl polrà 
daro ia musica domatizla culro elle giorni e nd 
un torte scunlo sui prezzo. 

Nul suo negozio di tibri tiene ostensibili i più 
copiosi è recenti colaloghi di musica d'ogni genere, 
a lume dei concorrenti, - 

Motti essendo gH studiosi e dilelfanti di musica, 
tanto in ciili che nella provincia, si lusinga il soi- 
toscrillo, che non avrà Inuttimento offerti i proprii 
servigi, essendo suo principale scono di offrire Lulte 
le agovolozze e comodità ai concorrenti al proprio 
nopozie librario, 

Uldtine 22 sellembre 1854. 





Luigi BERLETTI 
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Avviso 


A senso della Motificaatone 20 andanta N, 645 der LR 
Lvogatenenza col giorno 30 del corr. viese scade la primo rota 
ilcl prestito pei soscrttlori volontari. 

Chic i suscriltori altemdessero gli ultimi gioni per prodursi 
pila towale Cassin di Finanza ad eseguire i versamenti 1° pflolia- 
menta delle persone impediselile alla Casson atessa di poter ci 
guire mn lempo le proprie ogorazioni, cffcliuare gli inteviti e 1 
lasciare Ie polizze di prestito prestentte dal &. +8 della Ovdinanza 
Ministeriale 4 Luglio; percio si eccilano 1 suselittori volontari a 
prescultassi loslo cd «Mettiare i pagamenti puo not incorrere nella 
comminatoria del 4. 19 e sodilisfare gli Putevessi di mora, 

Dall IA Polegazione Provineiate 
Eidine 29 sSeltetabre 1654, 
Per PI i Delegato lF Imp. A, Vico Delegalo 
PASINE . 
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lì sottaseritto offre un premio di 
centocinquanta (150) pezzi da 20 franchi a 
chi da qualche indizio sul furto stato com- 
messo nel di im negozio la sera del 22 al 
25 gennajo 1854, 


Ulline g Scllembre 1854. 





ANTONIO PICCO 
Orefice. 
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È E dI VEENDA 
| 20 Settemb, 2I 22 
20 Sellemb, 24 59 Zecchini imperigli fiot. 0... 5. 3h 5, 33 —_ 
(bldlig, di Stalo Het. al 5 p. dEi... 4o 25 16 s5 ib sovrane Laporte Boro o... + <<. _ mu" oe 
dette dell'anno f83f al Bn... —- __ _- Doppie di Spagna dtt vet i. — _ 
detto bd iS53 al Bb L4a44aa _- _= _— o Di Sor b.rr ttt __ nai 7 
dette lì 41x50 reluib, af 4 80... , — _" _ FR ; dì penova srt» _ SG. 20 ue 
dette dell finp. bum. Veneto 1800 al 3 p, (gt -— 95 _ (a) Ù di Sovoi rara rr _ "- _ 
Prestito cuu latteria del 1834 di libr, #DB |, _ — 33 3 5 di Pani SI E E E I TT ” T T 
cate della danca O) 1830 di Sor. 4100... . Di _ MIE da no franchi odono ass . l.. f. t7 1451 0, iD1 14 O, 15214 
zion ANCO Lee ere su Savrane inglesi L..,.,.. _ { 11, 92 _- 
x 1 | RETSAY 90 Settembre È D2 
conse BEI CAHÎI IN VIEXYA 'Tafleri di Moria Teresa fior, 2. 26 36 2. 26 12 2, 28 
S oo dh Francesco I, Hier. —- -— — 
20 Scltemb. 24 23 BO 1 Bavacifior. LL . DI 2, 20 1A 2, 20 
Amimurgo p. fu0 marche banco ® mesi .. 4 87 114 Ba SG 1j2 Li Gotonuoti flor, TTT o, 4t 1a 2, 41 2, 41 
Anistertd . 1 1 iI. 2 HHèSh. ti I}É 08 18 — sFuetoi: ranno _ — n 
tistecttam p. 100 fiorini ulani Hil i I in 3 ni Doxzi da 6 franchi lar, D, 18 3, 898 1712 2. VT 
Augusta ph. t00 fifrigti corr. USO Le 2/4 era 418 14 E 117 DA “i 
Ienori ì i ssi { -- a _ Agio dei da 20 forantani 17 ig 7 144110 34 a 17 1 18 1 
Leenova pi 06 lire nanve picimontesi a  inest. , SE no ALk mola lor È r x Cia 5 
Livurut i. 00 lira Losrant 1 2 resi RIEN — 1I4 di Scorlo od ono #4 sono #4 I ui 4 i di dj da 114 i Ark UH be HD du Î 
Londra gp, 1. lira sterlina (93 Me TTT sia o ata 1 40 da EFFETTI PUBRLICI DEL RAGRO LOHBARBO=VEALTO 
Moianu p. 300 Li AL a does Le 117 115 112 dit tt. VENEZIA 48 Seltomb, 49 20 
Marsiglia p. 300 franchi a 2 mesi L.4.., — — _- Prestito con godimento 1, Ginenn no 42 | 74 13 75 18 
Parigi p. 300 fragebi a 2omesi . . ... i " 437 914 197 1]4 Conv, Vip, det'Pesoro pal. 1, Mag, | TA 4,2 173 148 TÀ 148 
e n _.isiilzbzisileleei. : n 3 o ole A x n LO nr sr sie ; 


Fip. ‘frombelti - Mureru. 











n Luigi Murero Redattore, 


